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RESOLUCION de 16 de octubre de 2012, de la Direccion General de Medio
Ambiente, por la que se otorga autorizacion ambiental unificada para la
instalacion y puesta en marcha del proyecto de planta dosificadora de
hormigdn, promovido por Hormigones Castillo de Nogales, SLU, en el
término municipal de Nogales. (2012061706)

ANTECEDENTES DE HECHO:

Primero. Con fecha 8 de febrero de 2012 tiene entrada en el Registro Unico de la Junta de
Extremadura, la solicitud de Autorizacion Ambiental Unificada (AAU) para un proyecto de plan-
ta de dosificadora de hormigdn, promovido por Hormigones Castillo de Nogales SLU, en el tér-
mino municipal de Nogales, con CIF B-06615520.

Segundo. La instalacion industrial se ubicara en la parcela 22 del poligono 13 del término mu-
nicipal de Nogales. Las coordenadas geograficas son X: 696.489 m; Y: 4.274.495. m; Huso 29.

Tercero. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 57.4 de la Ley 5/2010, de 23 de ju-
nio, de prevencién y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura la solici-
tud de AAU fue sometida al trdmite de informacion publica, mediante Anuncio de 25 de junio
de 2012 que se publico en el DOE n.° 150, de 3 de agosto.

Cuarto. Mediante escrito de 25 de junio, la DGMA remitié al Ayuntamiento de Nogales copia
del expediente de solicitud de la AAU, con objeto de que Este ayuntamiento promoviera la
participacion real y efectiva de las personas interesadas en el procedimiento de concesion de
esta AAU mediante notificacion por escrito a las mismas y, en su caso, recepcion de las co-
rrespondientes alegaciones.

Asimismo, mediante este escrito se le solicitd informe de adecuacion de las instalaciones des-
critas en la solicitud de AAU de todos aquellos aspectos que fueran de su competencia segun
el articulo 57.7 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, y los articulos 7 y 24 del Decreto 81/2011,
de 20 de mayo.

Quinto. Presenta informe de compatibilidad urbanistica mediante escrito remitido por el
Ayuntamiento de Nogales, de fecha 2 de agosto de 2012, se informa sobre la compatibilidad
urbanistica, no pronunciandose al respecto y comunicando que se ha solicitado la Calificacion
Urbanistica. No estando asi acreditada la compatibilidad urbanistica.

Es de aplicacion la Instruccién 1/2011 de la Direccién General de Medio Ambiente. Por lo que
se hace constar que el informe de compatibilidad del proyecto con el planeamiento urbanisti-
co no esta completo si bien no indica de forma expresa que el proyecto no sea compatible con
el planeamiento urbanistico. Ademas, conforme a dicha Instruccion: “De acuerdo con lo dis-
puesto en la Ley 5/2010, de 23 de junio, de prevencion y calidad ambiental de la Comunidad
Autdénoma de Extremadura, y en el Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprobd el
Reglamento de autorizaciones y comunicacién ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, en el procedimiento de solicitud de autorizacion ambiental unificada de refe-
rencia, la ausencia del informe de compatibilidad urbanistica a emitir por el Ayuntamiento no
impide la continuacion de la tramitacion del procedimiento administrativo y, en su caso, el dic-
tado de una resolucion sobre el fondo que le ponga fin, al tratarse de un informe administra-
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tivo preceptivo no vinculante, con la Unica excepcion de que tal informe fuera emitido en sen-
tido negativo por el Ayuntamiento, en cuyo caso el informe seria preceptivo y vinculante por
imperativo legal”.

Sexto. Para dar cumplimiento al articulo 57.6 de la Ley 5/2010 y al articulo 84 de la Ley
30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Pulblicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, esta DGMA se dirigid mediante escritos de 25 de septiembre de 2012
a Hormigones Castillo de Nogales, SLU y al Ayuntamiento de Nogales, con objeto de proce-
der al tramite de audiencia a los interesados.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. La Consejeria de Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia es el or-
gano competente para la resolucion del presente expediente en virtud de lo dispuesto en el
articulo 56 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, de prevencidon y calidad ambiental de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, y segun el articulo 6 del Decreto 209/2011, de 5 de
agosto, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Agricultura,
Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia.

Segundo. La actividad se encuentra dentro del ambito de aplicacion de la Ley 5/2010, de 23
de junio, de prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura y del
Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de autorizaciones y
comunicacion ambiental de la Comunidad Autdnoma de Extremadura, en particular en la ca-
tegoria 5.8 de su Anexo II, relativa a “Instalaciones para la fabricacion de hormigén, morte-
ros, productos asfalticos y otros materiales similares o derivados”.

Tercero. Conforme a lo establecido en el articulo 55 de la Ley 5/2010 y en el articulo 2 del
Decreto 81/2011, se somete a autorizacion ambiental unificada la construccion, montaje, ex-
plotacidn, traslado o modificacion sustancial de las instalaciones en las que se desarrolle al-
guna de las actividades que se incluyen en el anexo II del citado decreto.

A la vista de los anteriores antecedentes de hecho y fundamentos de derecho, y una vez fi-
nalizados los tramites reglamentarios para el expediente de referencia, por la presente,

SE RESUELVE:

Otorgar la Autorizacién Ambiental Unificada a favor de Hormigones Castillo de Nogales, SLU
para la instalacidon y puesta en marcha del proyecto de planta dosificadora de hormigdn refe-
rida en el Anexo I de la presente resolucion en el término municipal de Nogales (Badajoz), a
los efectos recogidos en la Ley 5/2010, de 23 de junio, de prevencion y calidad ambiental de
la Comunidad Auténoma de Extremadura y en el Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que
se aprueba el Reglamento de autorizaciones y comunicacion ambiental de la Comunidad
Autonoma de Extremadura, sefialando que en el ejercicio de la actividad se debera cumplir el
condicionado fijado a continuacién y el recogido en la documentacion técnica entregada, ex-
cepto en lo que ésta contradiga a la presente autorizacion, sin perjuicio de las prescripciones
de cuanta normativa sea de aplicacion a la actividad de referencia en cada momento. El n.°
de expediente de la instalacion es el AAU 12/033.
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CONDICIONADO DE LA AUTORIZACION AMBIENTAL UNIFICADA

- a - Medidas relativas a la prevencion, minimizacion, almacenamiento,
gestidn y control de los residuos generados en la actividad

1. La presente resolucion autoriza la generacion de los siguientes residuos no peligrosos:

RESIDUO ORIGEN CODI(C-;)O LER
Lodos de fosas sépticas. Aseos 2003 04
RESIdUOIS no especificados en otra Proceso productivo 16 0195
categoria
Resnd.uols de hormigén y lodos de Proceso productivo 1413 14
hormigén

(1) LER: Lista Europea de Residuos publicada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero.

Residuos Peligrosos:

2. La presente resolucion autoriza la generacidn de los siguientes residuos peligrosos:

CODIGO SEGUN
RESID RIGEN
SIDUO ORIG LA LER
Aceites minerales no clorados de motor, de | Trabajos de mantenimiento 13 02 05
transmision mecdénica y lubricantes de maquinarias
Envases que contienen restos de sustancias | Trabajos de mantenimiento 1501 10
peligrosas o estén contaminados por ellas. de maquinarias
Envases metalicos, incluidos los recipientes . .
L , . . Trabajos de mantenimiento
a presion vacios, que contienen una matriz L 150111
) . de maquinarias
porosa sélida peligrosa.
. . Trabajos de mantenimiento
Filtros de aceite. ) . 16 06 07
de maquinarias
. Trabajos de mantenimiento
Baterias de plomo. ) L 16 06 01
de maquinarias

3. La generacion de cualquier otro residuo no mencionado en la presente resolucion, debe-
ra ser comunicada a la DGMA, con objeto de evaluarse la gestién mas adecuada que de-
berd llevar a cabo el titular de la instalacion industrial y, en su caso, autorizar la produc-
cion del mismo.

4. Junto con la memoria referida en el apartado e.3. de esta resolucion, el titular de la ins-
talacion industrial debera indicar y acreditar a la DGMA qué tipo de gestion y qué ges-
tores autorizados se haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin
Ultimo de su valorizacion o eliminacion, incluyendo los residuos asimilables a urbanos.
Estos deberan estar registrados como Gestores de Residuos en la Comunidad Auténoma
de Extremadura, segun corresponda. La DGMA procedera entonces a la inscripcidn y/o
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10.

actualizacion de la instalacion industrial en el Registro de productores de residuos peli-
grosos.

Queda expresamente prohibida la mezcla de los residuos generados entre si o con otros
residuos. Los residuos deberan segregarse desde su origen, disponiéndose de los medios
de recogida y almacenamiento intermedio adecuados para evitar dichas mezclas.

La gestion de los aceites usados se realizara conforme al Real Decreto 679/2006, de 2 de
junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados. En su almacena-
miento se cumplirad lo establecido en el articulo 5 de dicho Real Decreto.

Deberan habilitarse las correspondientes areas de almacenamiento de los residuos en fun-
cion de su tipologia, clasificacion y compatibilidad.

Los residuos peligrosos generados en las instalaciones deberan envasarse, etiquetarse y
almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y 15 del Real Decreto
833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
20/1986, basica de residuos toxicos y peligrosos. En particular, deberan almacenarse en
areas cubiertas y de solera impermeable, que conducira posibles derrames a arqueta de
recogida estanca; su disefio y construccion debera cumplir cuanta prescripcidn técnica y
condicion de seguridad establezca la normativa vigente en la materia.

El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de
seis meses.

Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse tem-
poralmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valorizacion, por
tiempo inferior a 2 afios y, siempre que sea posible, mediante contenedores especificos
para cada tipo de residuo. Sin embargo, si el destino final de estos residuos es la elimi-
nacion mediante vertido en vertedero, el tiempo permitido no podra sobrepasar el afio,
segun lo dispuesto en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se re-
gula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.

- b - Medidas relativas a la prevencion, minimizacion y control
de las emisiones contaminantes a la atmdsfera

Las instalaciones cuyo funcionamiento dé lugar a emisiones contaminantes a la atmdsfe-
ra habran de presentar un disefo, equipamiento, construccidon y explotacién que eviten
una contaminacion atmosférica significativa a nivel del suelo.

El principal contaminante generado por la actividad lo constituyen las particulas emitidas
en los siguientes 5 focos de emision significativos y difusos.
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Foco de emisién Clasificacion RD
100/2011 Proceso asociado
Ne Denominacion Grupo| Cddigo
1 |Recepcién de dridos en tolva B 04 06 12 |Fabricacién de hormigén
06
2 |Descarga a camion (amasadora movil) B 04 06 12 |Fabricacién de hormigén
06
3 |Silo 1 para almacenamiento de - 04 06 17 |Manipulacion y mezclado de
cemento 52 cemento
4 | Zonas acopio aridos B 04 06 17 |[Manipulacién y acopio de
50 aridos
5 | Circulacién de equipos en zonas no - 08 08 04 |Transporte de arido,
pavimentadas 00 hormigédn, etc.

3. Las emisiones de particulas seran tales que permitan en todo momento el cumplimiento
de los criterios de calidad del aire establecidos por el Real Decreto 102/2011, de 28 de
enero, relativo a la mejora de la calidad del aire. De esta forma nunca no se generaran
emisiones que puedan originar, en el exterior de la parcela en la que se ubica la actividad
objeto de esta autorizacion, valores de concentracion de particulas en aire ambiente por

encima del siguiente valor:

Contaminante

Valor Limite de Inmision

Particulas PMyq

50 ug/Nm? (valor medio
diario)

4. Las mediciones se realizaran conforme a lo indicado en el apartado - f - .

5. Para cada uno de los focos establecidos se adoptaran la siguientes medidas correctoras:

Foco

Medida correctora asociada

Se favorecerd la humedad del arido previamente a su descarga en el grupo de tolvas,
especialmente en épocas estivales y para aquellos aridos que presenten un mayor
porcentaje de finos en su granulometria

Se dispondrd de pantallas cortavientos junto a las tolvas, y a cada lado de las mismas,
posicionadas de forma perpendicular a la direccién del viento dominante

Se protegera mediante carenado la cinta de transporte de aridos al grupo de tolvas a lo
largo de todo el chasis

En el caso de fabricacién de hormigdn, la boca de descarga de aridos, cemento, agua y
aditivos al camién amasadora se encontrard carenada y dispondrd de un sistema que
garantice la estanqueidad de esta operacién
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La descarga, almacenaje y manipulacién del cemento se realizard mediante sistemas
neumaticos estancos
3 El transporte de cemento desde los silos a la bascula de pesaje se realizara mediante
tornillos sinfines tubulares estancos
Los silos dispondran de sistemas de depuracion de efluentes atmosféricos (filtros de
mangas) y de sistemas de aspiracion y captacién de polvo
Los acopios se ubicaran en los lugares mas protegidos del viento dominante
4 El acopio de aridos no superard los 3 metros de altura
Se favorecerla la humedad de la zona de acopio, especialmente en épocas estivales y
para aquellos aridos que presenten un mayor porcentaje de finos en su granulometria
Cuando la zona afectada por la ubicacién de la instalacién no se encuentre pavimentada
se humectardn periddicamente los caminos, pistas de acceso y areas de movimiento de
5 maquinaria
La maquinaria circulara a velocidad reducida (maximo 20 km/h)
Las cajas de los camiones de transporte de arido se cubriran mediante lonas

- ¢ - Medidas de proteccion y control de las aguas,
del suelo y de las aguas subterraneas

Cualquier vertido que se pretenda llevar a cabo al dominio publico hidraulico debera con-
tar con Autorizacion de vertido otorgada por el Organismo de cuenca correspondiente.

- d - Medidas de proteccion y control de la contaminacién acustica

Las principales fuentes de emision de ruidos del complejo industrial se indican en la siguiente
tabla. En la misma, también se muestran los niveles de emisidn de ruidos previstos.

Fuente sonora Nivel de emisién, dB (A)

Planta de hormigon 80

No se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recepcién ex-
terno sobrepase los valores establecidos en el Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de
Reglamentacion de Ruidos y Vibraciones.

La actividad desarrollada no superara los objetivos de calidad acustica ni los niveles de
ruido establecidos como valores limite en el Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre,
por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a
zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas.

- e - Plan de ejecucion

En el caso de que el proyecto, instalacidon o actividad no comenzara a ejecutarse o desa-
rrollarse en el plazo de cuatro afios, a partir de la fecha de otorgamiento de la AAU, la
DGMA, previa audiencia del titular, acordara la caducidad de la AAU, conforme a lo esta-
blecido en el articulo 63 de la Ley 5/2010, de 23 de junio.

Siempre que sea preceptivo, para cada nueva ubicacion de la planta en funcion de la obra
a la que da servicio, el titular de la misma debera contar el pertinente informe de impac-
to ambiental.
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Dentro del plazo de cuatro afios indicado en el apartado e.1, el titular de la instalacion de-
bera remitir a la DGMA solicitud de inicio de la actividad segun lo dispuesto en el articulo
64 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, y aportar memoria, suscrita por técnico competen-
te, que certifique que las obras e instalaciones se han ejecutado conforme a lo estableci-
do en la documentacion presentada y a las condiciones de la AAU.

Tras la solicitud del inicio de la actividad, la DGMA girara una visita de comprobacion con
objeto de emitir, en caso favorable, informe de conformidad del inicio de la actividad.

El inicio de la actividad no podra llevarse a cabo mientras la DGMA no dé su conformidad.
El titular de la instalacion deberd comunicar a la DGMA, la fecha definitiva de inicio de la
actividad en un plazo no superior a una semana desde su inicio.

En particular y sin perjuicio de lo que se considere necesario, la memoria referida en el
apartado e.3 debera acompanarse de:

— Los resultados del primer control externo a la atmdsfera segun las prescripciones es-
tablecidas en el apartado f.6).

— La documentacion que indique y acredite qué tipo de gestion y qué gestores autoriza-
dos se haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin Gltimo de su
valorizacién o eliminacion.

— El certificado de cumplimiento de los requisitos de ruidos establecido en el articulo 26
del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Reglamentacion de Ruidos y Vibraciones.

A fin de realizar las mediciones referidas en el punto anterior, que deberan ser represen-
tativas del funcionamiento de la instalacion, el titular de la instalacion industrial podra re-
querir a la DGMA permiso para iniciar un periodo de pruebas antes del inicio de la activi-
dad. En dicho caso, el titular de la instalacion debera solicitarlo dentro del plazo de cuatro
anos indicado en el apartado e.1 y con una antelacién minima de un mes antes del co-
mienzo previsto de las pruebas. Junto con esta solicitud, debera indicar el tiempo nece-
sario para el desarrollo de las pruebas y la prevision temporal del inicio de la actividad,
quedando a juicio de la DGMA la duracion maxima del periodo de pruebas.

- f - Vigilancia y seguimiento

Emisiones a la atmosfera:

1. Serd preferible que el muestreo y analisis de todos los contaminantes, se realice con arre-

glo a las normas CEN. En ausencia de las normas CEN, se aplicaran las normas ISO, las
normas nacionales, las normas internacionales u otros métodos alternativos que estén va-
lidados o acreditados, siempre que garanticen la obtencidén de datos de calidad cientifica
equivalente.

A pesar del orden de prioridad indicado en el apartado anterior de esta resolucion, las me-
diciones, muestreos y analisis realizados, se podran realizar con arreglo a normas de re-
ferencia que garanticen la obtencion de datos de calidad cientifica equivalente a los de las
normas CEN, pudiéndose optar indistintamente por normas CEN, ISO, UNE,...
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Los equipos de medicién y muestreo dispondran, cuando sea posible, de un certificado ofi-
cial de homologacion para la medicion de la concentracion o el muestreo del contaminan-
te en estudio. Dicho certificado debera haber sido otorgado por alguno de los organismos
oficialmente reconocidos en los Estados miembros de la Union Europea, por los paises fir-
mantes del Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, o, cuando haya reciprocidad, en
terceros paises.

Con independencia de los controles referidos en los apartados siguientes, la DGMA, podra
efectuar y requerir al titular de la planta cuantos analisis e inspecciones estime conve-
nientes para comprobar el rendimiento y funcionamiento de las instalaciones autorizadas.

Se deberd prestar al personal acreditado por la administracion competente toda la asis-
tencia necesaria para que ésta pueda llevar a cabo cualquier inspeccion de las instalacio-
nes relacionadas con la presente AAU, asi como tomar muestras y recoger toda la infor-
macidén necesaria para el desempefio de su funcidn de control y seguimiento del
cumplimiento del condicionado establecido.

Se llevaran a cabo, por parte de un OCA y bajo el alcance de sus acreditaciones como or-
ganismo de inspeccion por la norma UNE-EN ISO/IEC 17020:2004 controles externos de
las concentraciones en aire ambiente de particulas, PMw. La frecuencia de estos controles
externos serad de, al menos, uno cada 36 meses independientemente de la ubicacién de
la instalacion. Las mediciones de concentracion de particulas en aire ambiente se realiza-
ran al menos en tres puntos representativos, expresados en coordenadas UTM.

Las mediciones siempre se realizaran con los focos de emision funcionando en las condi-
ciones en las que se generen mas emisiones. En ningln caso las mediciones se realizaran
en dias lluviosos. La primera medicion a realizar, se llevara a cabo en un plazo maximo de
un mes desde la puesta en funcionamiento de la planta.

El titular de la instalacion industrial deberd comunicar a la DGMA el dia que se llevaran a
cabo un control externo. Los medios y la antelaciéon de cada medio son los siguientes:

— Mediante comunicacion por fax, teléfono o e-mail con una antelacion minima de una
semana.

— Mediante comunicacion por otros medios con una antelacion minima de dos semanas.

En todas las mediciones realizadas las concentraciones de contaminantes deberan expre-
sarse en Yyg/Nm?*y como media de un periodo de 24 horas de un dia natural.

Los resultados de todos los controles externos deberan recogerse en un libro de registro
foliado, diligenciado por esta DGMA, en el que se haran constar de forma clara y concre-
ta los resultados de las mediciones y analisis de contaminantes, incluyendo la fecha y ho-
ra de la medicion, la duracidn de ésta, el método de medicidn y las normas de referencia
seguidas en la medicidn. Asimismo, en este libro deberan recogerse el mantenimiento pe-
riddico de las instalaciones relacionadas con las emisiones, las paradas por averias, asi co-
mo cualquier otra incidencia que hubiera surgido en el funcionamiento de la instalacion,
incluyendo fecha y hora de cada caso. Esta documentacion estara a disposicion de cual-
quier agente de la autoridad en la propia instalacion, debiendo ser conservada por el ti-
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tular de la planta durante al menos los ocho afios siguientes a la realizacion de cada con-
trol externo.

Residuos producidos:

11.

12,

13,

El titular de la instalacion industrial debera llevar un registro de la gestion de todos los
residuos generados:

— Entre el contenido del registro de residuos no peligrosos debera constar la cantidad,
naturaleza, identificacion del residuo, origen y destino de los mismos.

— El contenido del registro, en lo referente a residuos peligrosos, debera ajustarse a lo
establecido en el articulo 17 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, basica de residuos toxi-
cos y peligrosos.

En su caso, antes de dar traslado de los residuos peligrosos a una instalacion para su va-
lorizacion o eliminacion deberd solicitar la admision de los residuos y contar con el do-
cumento de aceptacion de los mismos por parte del gestor destinatario de los residuos.

Asimismo, el titular de la instalacion deberd registrar y conservar los documentos de
aceptacion de los residuos peligrosos en las instalaciones de tratamiento, valorizacion o
eliminacion y los ejemplares de los documentos de control y seguimiento de origen y
destino de los residuos por un periodo de cinco afios.

- h - Medidas a aplicar en situaciones anormales de explotacion

En caso de superarse los valores limite de emisiéon de contaminantes o de incumplirse al-
guno de los requisitos establecidos en esta resolucion, el titular de la instalacion industrial
debera:

a) Comunicarlo a la DGMA en el menor tiempo posible mediante los medios mas eficaces
a su alcance, sin perjuicio de la correspondiente comunicacion por escrito adicional.

b) Adoptar las medidas necesarias para volver a la situacion de cumplimiento en el plazo
mas breve posible y, cuando exista un peligro inminente para la salud de las personas
o el medio ambiente, suspender el funcionamiento de la instalacién hasta eliminar la
situacién de riesgo.

El titular de la instalacion industrial dispondra de un plan especifico de actuaciones y me-
didas para las situaciones referidas en el apartado anterior

- i - Prescripciones finales

La AAU objeto de la presente resolucion tendra una vigencia indefinida, sin perjuicio de lo
establecido en los articulos 59 y 61 de la Ley 5/2010 y 30 y 31 del Decreto 81/2011.

Se dispondra de una copia de la presente resolucion en el mismo centro a disposicion de
los agentes de la autoridad que lo requieran.

El incumplimiento de las condiciones de la resolucion constituye una infraccion que ird de
leve a grave, segun el articulo 153 de la Ley 5/2010, de prevencion y calidad ambiental
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de la Comunidad Auténoma de Extremadura, sancionable con multas de hasta 200.000
euros.

Contra la presente resolucion, que agota la via administrativa, podra interponer el intere-
sado recurso potestativo de reposicién ante el Consejero de Agricultura, Desarrollo Rural,
Medio Ambiente y Energia, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente a aquel en
que se lleve a efecto su notificacion, o ser impugnada directamente ante el orden juris-
diccional contencioso-administrativo.

Transcurrido dicho plazo, Unicamente podra interponerse recurso contencioso-administra-
tivo, sin perjuicio, en su caso, de la procedencia del recurso extraordinario de revision.

No se podra interponer recurso contencioso-administrativo hasta que sea resuelto expre-
samente o se haya producido la desestimacion presunta del recurso de reposicion inter-
puesto.

Mérida, a 16 de octubre de 2012.

El Director General de Medio Ambiente,
PD (Resolucion de 8 de agosto de 2011, del Consejero,
DOE N.© 162, de 23 de agosto de 2011),
ENRIQUE JULIAN FUENTES

ANEXO I

RESUMEN DEL PROYECTO

— Actividad:

El presente proyecto tiene por objeto definir, justificar y valorar las obras necesarias pa-
ra instalar la mencionada planta, con una capacidad de produccion de 120 m*/h.

Instalaciones y equipos:

¢ Tolvas de aridos GD-5AL. (5 en linea).
e Ensilado de &ridos 100 m".

¢ Ensilado de cemento 3 x 60 Tm.

e Bascula de cemento 1500 kg.

e Bascula de agua 100 I.
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ANEXO II

INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL.

M/Ref.: JPO/jce

N° Expte.: IA12/00256

Actividad: Planta dosificadora de hormigén N° EB060505

Finca/paraje/lugar: poligono 13, parceia 22

Término municipal: NOGALES

Soticitante: DIRECCION GENERAL DE ORDENACION INDUSTRIAL Y COMERCIO.
Promotor/Titular: HORMIGONES CASTILLO DE NOGALES, S.L.U.

Visto el informe técnico de fecha 2 de Julio de 2012, a propuesta del Jefe de Servicio de
Proteccion ambiental y en virtud de las competencias que me confiere el articulo 35 de la Ley
5/2010, de 23 de junio, de prevencién y calidad ambiental de la Comunidad Autdénoma de
Extremadura, se informa favorablemente, a los solos efectos ambientales, la viabilidad de la
cjecucion del proyecto denominado “Planta dosificadora de Hormigon n® EB060505, en el
té¢rmino municipal de NOGALES, cuyo promotor es HORMIGONES CASTILLO DE
NOGALES, S.L.U.

Datos esenciales del proyecto:

La proyecto consiste en la instalacion de una planta dosificadora de hormigon ubicada enel
poligono 13, parcela 22 en el término municipal de Nogales. La planta de hormigon de tipo
LEBLAN, C.H.D. 120 m°, constituida por los siguientes elementos:

- Tolvas de aridos

- Cinta pesadora

- Cinta elevadora

- Silos de cemento

- Sinfines de cemento
- Bascula de cemento
- Bascula de agua

- Caseta de mandos

- Grupo electrégeno

Las instalaciones contardn ademas con una fosa séptica con depdsito estanco, balsas de
decantacién, pozo de sondeo para agua de los procesos, caseta de control de mandos, caseta de
personal y zona de aparcamientos de maquinaria.

Se comsidera que la actividad no causard impactos ambientales criticos y los
moderados o severos podiran recuperarse siempre que se cumplan las siguientes medidas
correctoras y protectoras, ademas de las del estudio de impacto ambiental, siempre y
cuando no se contradigan con ias primeras.

I. Medidas generales:

1.1. La actividad se encuentra incluida dentro del grupo 5 del anexo II del Decreto
81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprucba el Reglamento de autorizaciones y
comunicacién ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, por lo que
debera contar con la preceptiva Autorizacién Ambiental Unificada antes del inicio
de los trabajos.
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1.7.

1.8.

1.11.

Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en esie condicionado
ambiental y ias incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean

2

contradictorias con las primeras.

La-planta dosificadora de hormigon y las instalaciones se ubicardn exclusivamente

en el poligono 13, parcela 22 del término inunicipal de Nogales (Badajoz).

Se deberda dar a conocer el contenido del presente informe y de las medidas
protectoras y correctoras del proyecto, a todos los operarios que vayan a realizar las
diferentes actividades. Para ello se dispondra permanentemente en las instalaciones
de una copia del presente Informe, del programa de vigilancia ambiental y de
cualesquiera otros informes sectoriales relevantes para el desairollo del proyecto, a

disposicion de los agentes de la autoridad que los requieran.

El acceso a la planta se realizard a través del camino que parte de la carretera EX—
105 a la altura del P.K. 105.

La actividad en cuestion se encuentra incluida en el Grupo B del Catalogo de
Actividades Potencialmente Contaminadoras de la Atmésfera (CAPCA-2010) que se
recoge en el Anexo del Real Decreto 100/2011, de 28 de encro, por el que se
actualiza el catalogo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmosfera
y se establecen las disposiciones basicas para su aplicacién.

Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre,

de calidad del aire y proteccion de la atmoésfera, la actividad debera contar con la

autorizacion administrativa correspondiente.

Los valores de inmisién de gases y particulas a la atmésfera no deberan rebasar los
limites establecidos en el Real Decreto 102/2011 de 28 de enero, relativo a la calidad
del aire.

El presente informe estad condicionado a lo que rigurosamente determinen las normas

urbanisticas para este tipo de actuaciones.

.Si se produjesen modificaciones al proyecto, deberé remitirse a la Direccion General

de Medio Ambiente la documentacién justificativa correspondiente, a fin de valorar
ambientalmente dichos cambios.

El promotor comunicara a la Direccion General de Medio Ambiente, con una
antelacion minima de un mes, la fecha de comienzo y finalizacién de la actividad.

2. Medidas protectoras y correcioras

2.1.

2.2

Se adoptaran las medidas necesarias para evitar la posible afeccién al medio por
vertidos accidentales de sustancias contaminantes o particulas procedentes de la
planta. Las substancias potencialmente contaminantes se emplazaran dentro de un
recinto estanco que evite su propagacion y dispersion por el entorno en el caso de
derrame accidental.

Se retirard la tierra vegetal antes de proceder a la realizacién de movimientos de
tierras, explanaciones, acopios de 4ridos y actividades constructivas para su posterior
reutilizacion en labores de restauracién ambiental. Esta tierra vegetal acopiada se
acumulara dentro del perimetro de la actividad en cordones con alturas no superiores
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

a los 2 m. con el fin de voderla utilizar en labores de restauracién al finaliar la

Se dispondré un lugar adecuado para el estacionamiento del parque de maquinaria y
para ¢l lavado de camiones y maquinarié general. Esta zona estara constituida por un
area estanca donde quedeb garantizada la impermeabilidad, con un sisicma de
recogida de aguas y con drenaje perimetral para la recogida de aguas de escorrentia.
Estos sistemas de drenaje deberan evacuar las aguas a las balsas de decantaciono se
dirigiran a un sistema de depuracion adecuado. En el caso de evacuacion de esta
agua a las balsas de decantacion, ¢éstas deberdn contar con un separador de

hidrocarburos con decantador.

No podran realizarse labores de mantenimiento de maquinaria de cierta entidad
como reparacion o cambios de aceite en las instalaciones que se realizardan en
talleres autorizados.

No obstante en caso de ejecutar reparaciones de escasa entidad, éstas no podran
realizarse bajo ningun concepto sobre ¢l suclo natural de la parcela, realizandola
entonces en cualquiera de las arcas impermeabilizadas y con recogida de eftuentes

de las instalaciones.

Se construiran balsas de decantacion estancas para la recogida de aguas procedentes
del lavado de los elementos empleados en la fabricacion del hormigén, asi como los

sobrantes del mismo.

Las balsas estardn correctamente dimensionadas para evitar los derrames. Para la
recogida de los vertidos en la zona de carga del hormigén se trazarda un red de
drenaje consistente en rejillas-sumideros y que tendrd conexién con las balsas.

Las balsas de decantacion deberan contar con un separador de hidrocarburos con
decantador.

El agua retenida en la balsa de decantacion se utilizara de forma exclusiva como
agua para la dosificaciéon del hormigon, en ningun caso podra utilizarse para riegos o
el mantenimiento de la pantalla vegetal.

Los lodos generados durante el proceso de decantacion de las balsas sera retirados a
vertederos autorizados, o bien se utilizardn como componentes de inferior calidad en
el proceso de generacion de hormigones. En ningin caso podran depositarse estos
lodos sobre los suelos naturales de la parcela.

Todos los sistemas de canalizacion de aguas, hasta las balsas de decantacion deberan
encontrarse en perfecto estado de funcionamiento durante la vida 1til de la actividad.
Para la gestion de aguas negras, la instalacién debera contar con una fosa séptica con
depdsito estanco. La gestion de los lodos de esta fosa se realizara mediante un gestor
autorizado.

Las zonas de descarga de materiales y la zona de carga de los productos estaran
debidamente sefializadas. Se dispondra de un sistema de recogida de materiales en

caso de derrame accidental.
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2.9.

2.10.

=

2.12.

2.13.

2.14.

Los distintos deirames de combustible y aceites que se pudieran ocasionar e las
instalaciones seran recogidos mediante absorbentes y entregados a gestor autorizado.
Se prestara especial atencién a los vertidos lquidos procedentes de las labores de
mantenimiento de la maquinaria empleada, y concretamente a-fos aceites usados,
que deberan ser almacenados en bidones, posteriormente recogidos y transportado
por gestor autorizado para su posterior tratamiento. En ninglin caso dichos bidones
estaran expuestos a los agentes atmosféricos, debiendo estar almacenados en

recintos con techumbre, hasta su recogida.

En caso de cualquier incidencia, como derrame accidental de combustibles 0
lubricantes, se actuara de forma que se restaure el suelo afectado, extrayendo la parte
de suelo contaminado, que debera ser recogido y transportado por gestor autorizado

para su posterior tratamiento.

Las instalaciones se disefiaran, equipardn, construiran y explotaran de modo que
eviten todo tipo de emisiones a la atmdsfera que provoquen una contaminacion
atmosférica significativa.

>ara minimizar la emision de particulas a la atmdsfera, se procedera a la
humectacion o riego de las superficies de transito de la maquinaria, intensificandose
este riego en épocas de estiaje. Se procedera al riego continuo del acceso y las

superficies ocupadas por la planta.

En los silos se instalaran filtros de mangas con objeto de evitar la salida al exterior
del cemento.

Si fuera necesario se cubriran los acopios de material. Las cintas transportadoras irdn
protegidas, a lo largo de todo el chasis, por un carenado que evitara la dispersion del
polvo del arido. En la tolva alimentadota de aridos se dispondra de una instalacion
de difusores para mantenerios humedos.

Perimetralmente a la zona donde se desarrolle la actividad se instalarda un

apantallamiento vegetal mediante la siembra de encinas y retamas. Se procedera
durante la cjecuciéon de la actividad al mantenimiento de la pantalla vegetal. Se
realizaran reposiciones de marras en caso de pérdida de los cjemplares para hacer
efectiva su funcion.

Las instalaciones, edificaciones y sobre todo los silos y tolvas, elementos de elevada
altura, seran pintados con colores que no destaquen en el entorno, preferentemente
mates y exentos de clementos llamativos y de iluminacién. Las estructuras
proyectadas se asemejaran a las tipicas ya existentes en las inmediaciones,
adaptando su altura, morfologia y color, para causar el menor efecto visual posible.

Los acopios se ubicarén en la zona nordeste de las instalaciones, tal y como s¢
recoge en los planos presentados por el promotor.

Los acopios tendran alturas inferiores a 5 metros con objeto de minimizar su
visibilidad.
Se sefializara la entrada y salida de camiones y maquinaria pesada a la principal

estructura viaria.
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2.15.Se instalara un sistema de lavado de

antes de la salida de la manta,

para evitar que los vehicules arrast

~ 2.16.La planta dosificadora de hormigén funcionara en horario laboral diurno de lmes a

A9
viernes con objeto de evitar las posibles molestias.

2.17.Toda la maquinaria que produzca ruidos y vibraciones sera montada sobre bancadas
antivibratorias, y separada de todos los elementos que puedan sufrir por estos
motivos.

El grupo electrogeno al que se conectard la planta debera ubicarse en una cseta
insonorizada con el fin de minimizar el impacto acustico de la zona.

2.18.No se permitiran vertidos de sustancias contaminantes (aceites, combustibles, elc.) y
residuos al medio con objeto de evitar la contaminacion de este. '

2.19.Los residuos peligrosos serdn gestionados por alguno de los gestores autorizados por
Ja Direccién General de Medio Ambiente. Llevar a cabo esta operacion
periddicamente, evitando de este modo el riesgo que supone el almacenar residuos
de esta naturaleza (incendios, contaminacién de las aguas subterraneas y de la
atmdsfera, riesgos para la salud de los operarios, etc.).

2.20.Darse de alta como generador de aceites usados de acuerdo a lo recogido en el
Decreto 133/1996, de 3 de septiembre, por la que se crea en la Comunidad
Auténoma de Extremadura el Regisiro de Pequefios Productores de Residuos
Peligrosos y se dictan normas para minimizar la generacion de residuos procedentes
de automocion y aceites usados (D.O.E. n° 105, de 10 de septiembre de 1996).

2.21.Se deberd mantener una distancia de seguridad de, al menos, cinco metros con las
con las parcelas colindantes y las infraestructuras existentes.

2.22.En el caso de detectar la presencia de alguna especie de fauna o flora silvestre
incluida en el Catalogo Regional de Especies Amenazadas de Extremadura (Decreto
37/2001, de 6 de marzo) en la zona de actuacién , se debera comunicar tal
circunstancia de forma inmediata a la Direccién General del Medio Natural, con €l
fin de tomar las medidas necesarias que minimicen los efectos negativos que pudiera
tener la actividad sobre los mismos.

2.23.Como medida preventiva frente a la proteccion del patrimonio arqueoldgico no
detectado si durante la ejecucion de las obras se hallasen restos u objetos con valor
arqueolégico, el promotor y/o ia direccion facultativa de la misma paralizaran
inmediatamente los trabajos, tomaran las medidas adecuadas para la proteccion de
los restos y comunicaran su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Conscjeria de Cultura.

3. Plan de reforestacion.

3.1. La planta dosificadora de hormigén debera contar con un apantailamiento perimetral
tal y como se recoge en el punto 2.11 del presente informe.

4. Medidas correctoras a aplicar al final de la actividad:

4.1. Una vez finalizada la actividad, se dejara el terreno en las condiciones en las que
estaba inicialmente.
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En caso de no finalizarse Jas obras, o al final de la actividad productiva, se prowdera
_al derribo de las construcciones y al desmantelamiento de las instalacines,
demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retirando los equipos, maquinaias y
el resto de estructuras de la-planta (cimentacienes; suministros de agua, instalaciones

eléctricas, ete.) y demés residuos a vertederos autorizados.

Se descompactara el suelo mediante ripado en zonas compactadas por la actividad.
El objetivo de la restauracién serd la recuperacion de los terrenos a uso original

5. Medidas complementarias:

5.1. El promotor debera confeccionar anualmente un Plan de Vigilancia Ambiental,
designando para ello un coordinador medioambiental que se encargue de la
verificacién del cumplimiento de las medidas correctoras propuestas y la realizacion
del seguimiento del plan de vigilancia ambiental.

5.2. El Plan de Vigilancia Ambiental incluird, entre otras, la realizacion de vistas
estratégicas y la redaccién de informes anuales durante la fase de funcionamiento,
con el fin de evaluar la incidencia de la instalacién y la efectividad de las medidas
correctoras ejecutadas. Los informes recogeran, al menos, los siguientes puntos:

- Laaplicacion correcta de las medidas preventivas, protectoras y correctoras.

- La vigilancia sobre emisiones a la atmésfera, afeccién sobre la vegetacion y
cultivos del entorno, sobre las infraestructuras, paisaje, suelo, aguas, etc.

- Anexo fotografico.
- Cualquier otra incidencia que sea conveniente resaltar.

En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas ambientales
suplementarias para corregir las posibles deficiencias detectadas.

El Presente informe, se emite s6lo a efectos ambientales y en virtud de la legislacion
especifica vigente, sin perjuicio del cumplimiento de los demads requisitos o autorizaciones
legales o reglamentariamente exigidos que, en todo caso, habran de cumplirse.

Este informe de Impacto Ambiental caducard si una vez autorizado o aprobado el
proyecto, no se hubiera comenzado su ejecucién en el plazo de cinco afios.

Mérida, a 2 de julio de 2012.

El Director General de Medio Ambiente,

(PD Resolucion de 8 de agosto de 2011,

DOE n.% 162, de 23 de agosto de 2011),
ENRIQUE JULIAN FUENTES
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